Mote med den maoriska kulturen - Erena Rhose 2009-05-26

Maori - vattnets folk
Minnesanteckningar av Peter Ericson

Introduktion

A0 inleder. Praktisk kunskap ska avhandlas, ddr vi 14ter de olika aktdrerna beskriva sina
respektive kosmologier och deras mote med kolonialmakterna. Vi bygger upp en kunskap som inte
bara blir var (visterlandska) bild.

Har ska blandas foreldsare och praktiskt arbete. Olsson gar igenom sommarens planerad
aktiviteter. Norman Charles nidmns, exempelvis. Ett antal dagsprogram planeras fram till och
med 20-30 augusti innevarande 4r; varav vissa temata och etniska grupper dterkommer.

Vi tar fortfarande emot forslag (pé aktiviteter).

Not Namnen pé deltagarna som stéller fragor: AO: Anders Olsson. JE: Jonas Engman. PF: Patricia
Fjellgren. HO: Hannes Olsson. PE: Peter Ericson. ER: Erena Rhose, foredragshéllaren.

1. MAORIEPRINSESSAN
Hon hélsar platsen och folket. Ndsor gnuggas.

2. Skrdppbo Skolsal, vilkomna till Maori

Jag bara hilsar er vilkomna

véalkomna, till var kultur, frdn min del av var kultur

det &r med stor respekt

men jag tar med mig och delar det jag vuxit upp med

Jag upplever att det har blivit ett valdigt intresse for var ... andlighet
[méori talas lingre parti]

hélsar till dig (undertecknad), jag kdnner mig hedrad,

ett jattetack for allt jobb du har gjort med markfragorna, fér samerna ...
Att du jobbat med marken, markfragorna, forfaderna

som ger plats 4t kommande generationer

... Jag vet inte om Sverige koloniserats, kinns lite grann sé,

mycket som man kan dra gemensams

Samma tdnkande delas av maorier och samer.

Marken, hon &r var Mor

Papatuanuke — Var Jord.

vem ska ta hand om henne

om vi inte &r d4r och tar hand om hennes sdng

Alla ska kunna ta hand om hennes sang

For det 4r manga nationer som goms eller glomt hennes sang

Det som jag hor i jojken, till exempel ... D4 kan jag koppla ihop det med min granne.
Jag vill gdrna ha dom svenska sdngerna men (© ) — med respekt -

i era hjértan fir ni férsdka ta tillbaka sdngen.

Not: méaoriska ord aterges fonetiskt men utan [ ], dvs s& som dom uppfattat

3. Sangen

Genom sdngen kartlagger man sig sjilv...

Man kan kartldgga sig som ett folk, man kan kartldgga sig till stjarnorna,
man kan kartlagga sig till det osynliga ...

54 det 4r genom sadngen man nar de olika delarna

Och ... © jag tycker den sdngen som man har

i den hir virlden, i den vésterldndska vérlden,

det &r en véldig tick-tack-sdng

som man springer hart efter

och hinner inte med

54 jag kinner att det 4r den delen som har

tagit en del av vira magiska sdnger

Sanger ... Det dr det som gor att jag frdgar om hur &r det med kolonisationen.
Klockséngen ... Den &r nog for hird fér vira maoriska hjértan, egentligen ...

4, Solsangen

Det &r en helt annan sak ...

Om man foljer riro riro’s, den maoriska gékens sang

det &r en bra sang - s4 man verkligen vef var man 4r genom &ret
Men... det §r intressant att hora den hér i Sverige

Han &r inte s& 14ng tid kvar

men riro riro ar hela aret ...

Det &r d4 man gar ut och fiskar, olika sorter ...

s4 det 4r en annan klocka.

Och den stdmmer béttre.

Det &r de olika figlarnas sdng man lyssnar p4 under dagen och vet
vad man ska gora d4 ... och di ...

Det saknar man lite grann.

Eller ... &r ni vana vid alla lyssna till alla sdnger?

man tappar aldrig bort sig,

under Dagen, s& manga sanger som det &r ...

Och s& smaningom kan man lara precis vad man ska gora.

Och sen har vi piwakawaka, kul, fér den f6ljer man
man tappar aldrig bort sig ndr man har piwakawaka
det &r en liten fagel, den dansar med sin svans

Och en foljer en genom skogen

s4 att man inte kommer bort ©

... Det gor man inte hér i Sverige ©

det &r 14t% att komma bort

nér inte piwakawaka foljer ©
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Jag méste tdnka vildigt mycket innan jag tar mina sliktingar genom skogar hir

man ser samma stenar hela végen runtomkring
man gar in i tanimahu med otrolig respekt.
men man kan prata med skogen, tanimahita
Och det 4r en Sang till Moder Jord

8. Fred, Livskraft och Ménniska
tahiméoriora = Livskraft

Det &r d4rfér jag nér jag gnuggar nisan med er.

det &r inte det att jag vill sétta ndsan i erat ansikte ...

ett att jag hélsar som jag gjorde &r for att férverkliga

den Verkligheten:

Vi delar andetag, vi delar Livskraften.

I det hér delandet delar vi Fred.

54 jag delar forst Fred, sen s4 delar vi Livskraften.

D4 &r helt plotsligt jag inte bara Maori, du 4r inte Svensk.

Du &r inte man, du 4r inte kvinna, du &r inte barn, du &r inte vuxen ...
Du &r - M&nnigska.

Det finns ett maoriskt ordsprak: maori Det storsta Gdvan &r Minniskan
[Cf. Man 4r mans gamman] Manniskan. M&nniskan. M&nniskan.
Ménniskan i Luften, M&nniskan p4 Jorden, Ménniskan i Vattnet.

Och det &r vi.

Dérfor som jag har tagit med mig dessa funderingar ...

Allt 4r gjort av ménniskan ...

Och det &4r vi som 4r ménniskor, tanata, som reflekterar oss i varandra.
Det &r ocksé vi som &r levande,

vi, tanuta, tanata — det dr forfadderna,

det 4r de kommande generationerna

Det 4r skénheten i allting tanata

Och jag vet vet att ni kan n - jag upplever det sjilv s4 i alla fall -

g4 ut och ta tag i trdden och veta att det &r er familj. S4 ...

6. Nagot om kosmologierna
Papatu, Moder Jord
Aurangi, Fadern
jag vet inte hur man uttalar den, egentligen &r det inte ndgon gubbe
denne fadern &r Ljuset — aoa, Dagsljuset ©
Himlafadern &r Dagsljuset.
- (JE) ” Solen?”
- Nej. Himlafadern 4r den som omfamnar allt. Allt.
Solen &r inte riktigt detsamma.
Fadern &r den delen som har tillhért den hér delen av den hér galaxen.

Not: méaoriska ord aterges fonetiskt men utan [ ], dvs s& som dom uppfattat

Aurangi ... Det &r hans ljus som gor att det finns méjlighet for Solen att skina.
Eller ge ljus. Aurangi ... Det &r hans ljus som héller det skyddande skiktet
omkring denhér galaxen.

... Io mataws ... Tanken, som rdr sig med sin sjél,

s4 att den kan upptécka allt som &r morkt och allt som &r ljust.

Io bestdmde sig for att bo nadgonstans ...

bori ... Fordldrarna, i det som vi kallar

tekorekore ... Tomrummet "ingentings ingenting”. Darfor ...

och fran tekorekore kom det Stora Morkret.

Och genom det Stora Morkret kom Ao, det forsta ljuset [Awo?/
[notera kardinalvokalerna)

(HO) Ar det Ljuset-som-omsluter?

Nej, det &r Ljuset-som-skapar.

- (JE) Hur?

Alla galaxer, allt som &r skapat. Det &r Gud ... Eller gudar ...

Det &r [ohorbart eller Tamataqua] som héller i den delen av Kunskapen
som placerar ut fron sé att Ljuset kan véxa ...

- (JE)Hurserhanut..?

- Han har inden absolut form;

for det &r all kunskap

Nésta steg Tihoa, som bor i Tekorekore
Du fragade om kosmologi.

- (JE) Absolut!, - (AO) Det 4r superintressant!)
Aurangi, Himlafadern kom till Jorden.
Aurangi
Papatumi Moder Jord
Fran den skapelsen har vi planetformationerna runtomkring.

54 jag tinkte, det ar det jag kan berétta, som jag vuxit upp med.
tafrimaté ... vinden

tanimahutu skogen

tangeroa ... havet och sotvatten

rohomatane ... allt som véxer i skogen. som man kan &dta
Tumataings ... kunskap

tu ... krigarkraften for att fordndra allting

Rohamokko ... elden

7. Varelsernas olika ansikten ... Det &r havet, skogen, jorden ...

8. Engelska skolan

mamma gav bort mig, hon skickade mig till Dom Gamla, jag kom till en ny familj,
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ungefér samma stam, man gér som dom gor och man l4r sig.

Man gar i skolan, man blir slagen,

samma som med samerna.

Men ... Manga tappade spréket, det var det som skar dom djupaste sar.

9. Identitet

Identitet; hade en far som.ville anpassa

sig till det moderna samhéllet.

Och en mor som var véldigt kvar i det Gamla.

Jag hor inte det spraket langre.

Dom hade en blick som var som ett frémmande sprék,
smasjungande.

Och det finns inte kvar.

Dagens maoriska &r mer allmén, uttryck férsvinner ...
Blir néstan som med engelskan ...

Det finns en s&ng p4 maoriska, och den tycker jag ar hiftig ... Tu - [stampar]

TUMA &r maoris sdng, den har power, dr kraftfull, sjungs av landslagsrugbyspelarna ...

AWOIE-HUPPANE!!!!!
©

Och det dr verkligen en utmanande sang.

Men forst och frémst utmanar den Déden.

Vi har den hér tvi-aspekten.

Ddden

tar jag din kraft, d& ger jag dig tillbaks till Solen.

Saknar Solen (i andra kulturer).

Awoie-huppane!! da tar jag din kraft och ger tillbaks till solen.

Det &r det jag saknar som maorier (ockséd), kdnner vildigt valdigt starkt som maorier:

Solen. Var &r Solen?
Alla ménniskor &r Solen. ©

T v 4 aspekter av allting [dualiteten] ... Saknas i visterlandska kulturen
Den har bara en sida till allting... ... (d4rfér svart sortera ut markfragorna)

Mors vatten och fars vatten
ger och tar livet (regn)
Anden hjirta

Far ni ihop det?

Anden &r sd enkelt
inte konkret [spdregn ute)

Not: méaoriska ord aterges fonetiskt men utan [ ], dvs s& som dom uppfattat

i kristen forstéelse
aldrig passera min ande
vatten bibliskt
Hakepake

Familj-sldkt
Davidsstjdrna — Sirius
formen, ljuset blixtrar
kunskapen korsningen

11, Ljuset ut i varlden - Sinusknuten ger impulser

12. Klockan tic-tac
kunnat férutse nddvéandig
Tar bort en del ...

13. Later du hjdrtat bli en klocka, hur du kan se allting omkring?

NATUREN faglar

kallar igen imorgon

Féljer Manen

och upp- och nedgang

Min pé annat

Kvinnorna foljer Manen

bade och

Ténk en vérld utan klocka.

Att ta sig tid. G& utan att springa.

Det &r skont att g& i skogen och lyssna pé féglarna.
Man kan nérma sig (védnder sig till PE) olika urbefolkningskulturer
med hjértat, inte med intellektet ...

Varlden mindre med klockan.

14. Hel i skogen

Maorie - rita

Vésterldndsk vardaglig rytm

Véra ungdomar svart att

anpassa sig, maste lira sig frdn Skogen,

det tycker jag dr haftigt: att ldra sig frdn Skogen ( ~ naturen)
Be om lov av forfdder

Att fa vara hel - ha rétt mycket tid, maste ha mycket tid.

Ta tré och sedan snida till hus.
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15. Ut

Vri kallar ihop anden

kallas dirfor att

férena det andiga

och fran livmodern

kanaler innan man féds

huvudet ut; kropp, sjél, skrik, ljuset

Feya och maoriora — Poeter och konstnérer
brukar kunna forstd detta

Vissa urberg

tappat bort spraket

finns alltid i blodet

irdrelsen

Om man ej kan férhélla till den delen
oberoende av var

man hamnar i virlden

For att atererdvra Maori: Anden - vatten

vatten sa enkelt, intellektet.

Pratat med vattenforskare

Livskraften ser man

livskraften (i)

P4 en planet utan vatten &r det inte mdjligt att leva.
Dimmans Kvinna, min gammelmormor.

16. Sodra Korsets Tecken

Stjdrnorna (och héljena) ger dimfaror

Tittar p4 stjirnorna

Vi &r férbundna med stjirnorna

D4 planet dr fodd

Sorg dé forsvinner

Sodra Korset

héller stjdrnorna i handen

Sirius (pd Méori)

Plejaderna (p4 Méori)

Kunskapen om konstellationernas lage, stjirntecknen ...
Nar man ser dom ater pd samma stélle,

da har det gatt ett 4r. Jag forstar inte varfér man vill ta den kunskapen ifrdn mig.
(diskussion om Sirius l4ge, synlighet och stjérntecken)
Jesu stjdirna ©

Héllristningar, samiska kulturen, runstenar

54 mycket sten hir. Fantastiske.

Not: méaoriska ord aterges fonetiskt men utan [ ], dvs s& som dom uppfattat

Ko ha tu ... kunskapens gava. Det 4r stenen.

Den kommer frdn Universum.

Jade-stenen &r vildigt viktig, speciellt for maorier

den &r koden hem genom morkret, 4nda fram till

tu - ma

nui ... Kunskapen. Ater till kunskapen

tillbaks genom Det Stora Morkret, olika faser
- (Deltagarfraga) Den hir tiden &r inte det stora morkret?
- Nejnejnej.

E(w)o, det 4r Kunskapen

17. DNA
Kraften, som kunskapen kommer ifrdn
- (JE) Mer komplex, fler dimensioner
- (JE och ER) Idén om tid har tagit bort mycket, forenklat
DNA &r inte ndgot som har kommit nu, det har alltid funnits.
En formel, triangel. Tankte gora den hér idag...
Man tar sig genom méanga olika formationer.
Vi maorier 4r vildigt emot dom hér stora genetiska undersokningarna.
For ndr man undersoker ndgons gener, sé ska man ha alla namn med.
Kénner du ndgons DNA, s& kan du ta bort hans liv.
Om man gldmmer sitt riktiga namn, blir man sjuk.
Koden ex min morfarsfarfars bar mitt DNA i sin Mantel -
Till exempel har vatten en kod, som man inte kdnner &n.
Det &r bra fér d4 kan dom inte forstéra den.
Samerna har sin kod, jag har tittat p4 de samiska firgerna.
Och de tre gudinnorna ... Och jag vet:
Man kan plocka tillbaka den biten, den andliga, om man gestaltar
de olika delarna.

18. Sammanfoga energier
Lakota, Pine Ridge ... Moder Jord
De sju elementen
kvinnligt/manligt ... Sammanfoga
Hoger, uppe, nere,

de tv4 energierna.

Ej enkelt, dela med sig, betala tillbaka

utbrett tatueringar hela Polynesien,

seden att tatuera sig kan hérrora sig harifran
Tahiti bakom ryggen,

maorier i ansiktet.
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Me Moko, som forfader som Sirius ...

kénner starkt

attt det &r ndgonslags explosion av tattoo nu.

Knepigt, begravning av min biologiska mor, prat om tattoo.

Férgerna - samma ladnkar - det handlar om motto: inte bara p4 min hud.
Tattoo &r ej blott utsmyckning.

Lart alert och vaken

Vikitigt att vara éppna ...

En del av DNA.

Tribal ... Madnga kan sina forfdder sex generationer bakat.

Forfader, generationer;
du &r bara Gést i ditt Hus.

Kunde vara kul tror jag att ge vattenspiraler DNA,
det kan kallas till havet.

OVNINGEN ... Deltagarna formerar vattenkoden.

19. Dynastierna
De 35 stammarna
Hovdingarna traffas vid kroningstillstéllningarna
I den situationen ... d& f&r man utmana Kungens position ...
dJu fler generationer, desto fler sliktband.
Arliga triffar, vissa skyddar ...
Kungahuset.

- (AO) Hur ser det huset ut?

- Wailoail: - Sotvatten pd maori.
Marai, férfddernas hus.
dJordplatta fattas, fel p4 huset...

- rekoteko ete
inne i huset — panel Dirinne: en bild av Vintergatan.
Bilden berédttar om Resan ... Farinat — matsalen.
Farmimot — d4r man ser
Fariharet dusch
Om maten inte &r bra, f&r man daligt rykte.
Hani tillsammans
Tid for 60-dringar
te emot folket.
Hur flytta positionen.
Ceremoniprocessen
Pogfiri

Not: méaoriska ord aterges fonetiskt men utan [ ], dvs s& som dom uppfattat

héller kunskapen

Sniderier

Mannen bestdmmer inte stammen, utan kvinnan = matriarkat.
tanamahuto ... Jag hade ju alltsd gamla minniskor omkring mig
N&r huset 4r 6ppet bestdms av

Den oskuldsfulla kvinnan.

20. Stammen

Vem pratar, vem kallar?

Har ofta andiga kvinnotréffar
Men stamsituationen
Starkast av urbefolkningar
Oai — taha

Medvetenheten om de Vita
Kunskap om Andliga ting.
Huset av Teha

21. Kolonisationen

V&ldigt speciellt, kommer med Krig och dddande.

Nér vésterldnningarna kom, till exempel ...

Och Maori som var 6ppna ménniskor, dom gav och gav och gav

Sverige dr 4nd4 annorlunda. Britterna vill bara ha och ha.

Det finns en annan energi i ert sprak.

Mitt folks jamlikhet finns i ert sprak,

Vikingarna ... Den kopplingen finns i spraket.

Och det hér, Skogsfolkens Sprak.
- (PPF) Hos er har ungdomarna visst fatt tillbaka spraket?
- (ER) Skriftspraket har funnits sedan 1995, men visst arbete dterstar fortfarande.

Dom som har skrivit 4r borta, dom som hade inblick.

Man kan ater jaimfora med vikingarna.

Vad &r en sidan kunskap?

Vissa konstanter finns i olika kulturer, bestdende véirden.

Heliga runor

Samiska spraket besjélar folket

Det var en man som drunknade i Skildammen h&rnedanfor.
Nu ska vi ropa upp den drunkande gubbens sjél.

Skogsfolkens Sprak — Dokumentation



Mote med den maoriska kulturen - Erena Rhose 2009-05-26

) &

/- - (9] N
Bild: http://www.templeofgoddess.net/invigningen.html

APPENDIX FRAN TRIPALIUM:

Maori (eller Maori) dr det sprék som talas av maorierna, Nya Zeelands ursprungsbefolkning och
ar ett av tre officiella sprék p4 Nya Zeeland, jamte engelska och nya zeeldndskt teckensprak.
Maori tillhdér den polynesiska sprékgruppen, en undergrupp till de austronesiska spraken. Det
finns mellan 100 000 och 160 000 talare, men engelskan &r vanlig i alla trakter ddr maori finns
och héller pé att trdnga ut spraket. Spraket blev tillsammans med engelskan Nya Zeelands
officiella sprak 4r 1987. Maori 4r ett 6stpolynesiskt sprak, néra besldktat med tahitiska och
Cookoéarnas maori, rarotongesiska, men &ven p4 langre hall med hawaiianska, samoanska och
tonganska.

De flesta regeringsinstitutioner och department [sic] p4 Nya Zeeland har numera beteckningar
bade pé engelska och maori, och manga lokala offentliga byggnader och institutioner 4r numera

utrustade med skyltar pa bada dessa sprak. Statsunderstdd till sprdkundervisning garanterar att

maori gar att studera pé alla statliga skolor.

http://sv.wikipedia.org/wiki/Maori 8 sep 2009

Not: méaoriska ord aterges fonetiskt men utan [ ], dvs s& som dom uppfattat

6

Maorierna ir Nya Zeelands invandrade polyneser. Det &r ca. 400 000 av landets invanare som ar
maorier (ca 10 %). Maoriernas sprak, maori, blev 1987, tillsammans med engelska, ett officiellt
sprék. De flesta pd Nya Zeeland har maorier i slikten.

Ordet maori betyder vanlig eller normal och forekommer i manga ord, exempelvis wai, som
betyder sotvatten, dricksvatten eller vanligt vatten, till skillnad fran saltvatten.

Numera, kallar sig manga istéllet Tangata whenua, landets folk.

Maoriernas ankomst till Nya Zeeland

Maorier, Nya Zeelands invandrade polyneser, ett polynesiskt folk som fran 800-talet invandrade
fran Séllskapsdarna. De forsta invandrarna livnirde sig 6vervégande pa insamling och jakt pa
Ons talrika fagelarter, av vilka de flygoférmogna moaféglarna 4r mest kidnda. Samtliga arter
moafaglar hade utrotats p4 1600-talet. En andra invandringsvag kom mdjligen pa 1300-talet,
varvid den s.k. klassiska maorikulturen utformades. Naringsfdnget omfattade, férutom jakt,
odling av sotpotatis och taro samt fiske. Byarna var befésta, och krigféring och mdjligen
kannibalism var karakteristiska inslag i kulturen. Deras krigsdans Haka anvénds idag av Nya
Zeelands rugbylandslag. Den materiella kulturen préglades av rik ornamentering av till exempel
hus och kanoter, och tatueringskonsten var hogt utvecklad. Samhéllet, som var starkt
hierarkiskt, var indelat i ett antal bilaterala klaner (hapu) med var sin hévding (rangatira).
Hovdingen (och hans inneboende kraft, mana) representerade klanen och dess dganderétt till
marken. Den brittiska koloniseringen av Nya Zeeland under 1830- och 1840-talen ledde till
konflikter kring jorddgande, och &ven om den brittiska regeringen skrev pd Waitangitraktaten
1840, som skulle tillférsdkra maorierna ratten till sitt land, hade vipnade konflikter under 1860-
talet till resultat att britterna konfiskerade drygt 40 % av maoriernas land. Vid britternas
ankomst fanns ca 150 000 maorier, men vid sekelskiftet 1900 hade krig och sjukdom reducerat
deras antal till 42 000. P4 1970-talet hade siffran stigit till ca 240 000, och sedan 1960-talet
pagar ett malmedvetet dterupplivande av maorikulturen med tyngdpunkt pa frégor kring
landréttigheter samt utbildning p4 maorispraket.

http://sv.wikipedia.org/wiki/Maorier 8 sep 2009

Stora Hunden, Canis Major (CMa) & Hemvist &t natthimlens starkast lysande stjdrna Sirius, som
ligger ungefdr pa en linje &t sydost genom Orions bélte. Vissa av stjirnorna i Stora Hunden ligger
mycket nira horisonten.

http://www.aquilastronomy.com/observing/dec.htm
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